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POL'HOP est une marque 100% destinée a I'Export, spécialisée

dans les articles ménagers.

- Nos valeurs : |a sérénité, la simplicité, le plaisir.

- Notre ancrage : les articles ménagers.

- Nos points de différence : fabriquer en Europe, proposer des articles de
qualité, durables et faciles a utiliser.

- Notre combat : SIMPLIFIEZ-VOUS LA VIE !

- Nos clients : sont a la recherche d'un habitat parfaitement propre, facile a
entretenir et agréable a vivre.

+ / ’
iy .

POL'HOP is a brand 100% intended for export, specialising in
household products.

- Our values : serenity, simplicity, pleasure.

- Our roots : household items.

- Our points of difference : manufacture in Europe, offering quality, durable
and easy-to-use products.

- Our fight : MAKE IT EASY!

- Our customers : are looking for a perfectly clean home, easy to maintain and
pleasant to live in.
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LA BROSSERIE




BALAIS

Les balais d’interieur

BROOMS

Indoor brooms

Ref. 930059
Made in Italy [

?ﬂ 1209 300591

Balai PAVONE
PAVONE broo

efficace avec une semelle large et des
res douces. Les fibres fleurées emprisonnent (a
poussiére.

Simple and efficient broom with soft fibers. The
flowered fibers trap the dust.

Ref. 930172
Made in Italy

37 701209 " 301727

/'

» W

Balai GONDOLE

| 6ONDOLE broom

Balai simple et efficace aux fibres douces. Les
fibres fleurées emprisonnent (a poussiére.
Simple and efficient broom with soft fibers. The

flowered fibers trap the dust.

LWLy

3"701209

Made in Italy [EHE)

alai COLUMBIA
COLUMEBIA broom

Balai solide, efficace avec une semelle originale, des
fibres longues et douces. Les fibres fleurées
emprisonnent (a poussiére.

Simple, effective broom with a wide socket and soft
fibers. The fowered fibers trap the dust.



Balai HELENE
HELENE broom

Beau balai, large avec une fibre "moustache" douce
mi-longue. Les fibres permettent un dépoussiérage
efficace.
Beautiful, wide broom with a soft, medium-length
"‘moustache" fiber. The fibers provide effective
dusting.

-

 E—-—

Ref. 930062

S L
37701209 300614

Ref. 930061
Made in Italy e

Balai PREMIUM
oom

Beau balai traditionnel avec une semelle en véritable bois des
foréts de Russie, large avec une fibre "moustache” douce mi-
longue pour un dépoussiérage efficace.

Beautiful traditional broom with a sole made of real wood from
the Russian forests, wide with a soft mid-length "moustache
fiber for effective dusting.

|3|L01209|]300521" 12'

Made in Italy [

%

Balai ARTANE
ARTANE broom

Balai doux Einprant un balayage efficace et facile.
Semelle fabriquée a partir de matiéres recyclées.
Produit écologique\f N

Soft broom for eFﬁciehg\emg sweeping. Socket m
from recycled materials. Ecg\-f‘riendlg pro

A

-
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Ref. 930063
S Made in Italy




Balai CONCORDE Antichoc
CONCORDE broom Antichoc

Balai idéal pour les sols délicats. Les bords antichoc (TPR)
protégent meubles et murs. Latex injecté autour de (a doville pour
une meillevre tenve duv manche. Fibre super douce pour un

—

—

~ dépoussiérage efficace.
Ideal broom for delicate floors. Impact-resistant TPR edges
protect furniture and walls. Injected (atex around or
better grip. Super-soft fiber for effecti ing.

—
-

Tous nos balais dintérievr sont équipés de fibres mi-\
longues adaptees a tous les types de sols.

Ref. 930065
BB made in Italy

All our indoor brooms are fitted with medium-length N4
fibers suvitable for all floor types. | /




Les balais d’interievr + manche
Indoor brooms + handles sets

Ref. 930175
Made in Italy (B

3 ?01209] 301758 ‘|

Balai + manche
broom + handle

Balai pour sols délicats a b ntichoc avec manche en métal
120cm. Fibre r douce et super fournie pour un
dépoussicrage efficace.

Brush for delicate floors with shock-resistant edges and an
anti-slip 120cm metal handle. Super-soft and supple fiber for
effective dusting.

Balai + manche
broom + handle

Balai simple, efficace et surtout coloré avec un manche en
métal 120cm ! Fibre douce pour capturer (a poussiere en toute
simplicite.
Simple, effective and above all colorful broom with a 120cm
metal handle! Soft fibers to catch dust easily.

Antichoc
Shock-proof

Existe en 2 couleurs!
Available in 2 colors!

Antichoc
| Shock-proof | .
iE ocn i i AN “
Ref.930187
vy (WO RO




Atihoe /
Shock-proof = v
| o Antichoc
' Shock-proof

Ref. 930174
3 " 701209 " 301741

Made in Italy

i

Balai fibres longues + manche
SUPER

room +

Balai + manche 1100 (0°T
TUREOD SOFT broom + handle

Balai pour sols délicats & bords antichoc avec manche
antiglissant en métal 120cm. Fi ouce pour  un
dépoussiérage efficace.

Brush-for delicate floors with shock-resistant edges and an
anti-slip 120cm metal handle. Soft fiber for effective
dusting.

SUPER (ong br
handle

fibres et manche en acier de 120 cm. Forme facilitant (e
rangement. Pour (intérieur et l'extérievr.

Long fibers and 120cm steel handle. Shaped for easy storage.
For indoor and outdoor use.

Tous nos balais d'interievur + manches
sont adaptes a tous les types de sols.

All our indoor brooms + handles are
svitable for all types of floor.

X

Ref. 930068

Made in %

3 |?Dl209”300583|

2 W




Les balais d’exterievr
Outdoor brooms

Balai .
coir broom

La version (a plus naturelle de notre balai COCO- Fibre coco épurée
et semelle en bois de tres havte qua‘(&i._Trés efficace sur le ciment
ou les sols durs-mais également sur (a terre battue.

—The most natural version of our COCO broom. Uncluttered coir
fiber and high-quality wooden socket. Highly effective on cement
and hard floors, but also on clay.

/

Ref. 930119
Made in $ri Lanka 31701209 1301192

Fibres coco-épurées et en polypropyléne pour plus de solidite.
_Semelle en bois de trés haute qualité. Trés efficace sur le ciment ov

les sols durs mais également sur (a terre battue. Disponible en S

couleurs exclusives.

Uncluttered coir fibers and polypropylene for added strength.

High-quality wood socket. Highly effective on cement and hard

floors, but also on clay. Available in S exclusive colors.

Ref. 930173

|3 ?01209] 301734 | Made in Sri Lanka

Balai
broom

Balai d'extérieur idéal pour balayer les terrasses et
surfaces dures en bois. Fibres dures et semelle en bois de
qualité pour un nettoyage efficace.

Outdoor broom ideal for sweeping decks and hard wood
surfaces. Hard fibers and quality wood socket for effective
cleaning.

Ref. 930071
Made in Italy

\ 10



Balai CANTONNIER 32 cm T
ov 60 cm ‘ :
CANTONNIER 32cm or 60
em  heavy duty broom
(roadsweeper)

Balai extrémement solide avec une semelle 100% bois
pin des Landes, doville inclinée en métal renforcé avec
traitement antiroville, fibres PVC rouges. Produit
particulierement adapté av nettoyage des routes, des
chantiers... e

Extremely solid broom with a 100% pine wood socket,
reinforced metal inclined sleeve with anti-rust
treatment, red PVC fibers. Particularly adapted to the /6 '
cleaning of roads, building sites...

|-

in France
930171

1



Les balais d’exteérievr + manches
Outdoor brooms + handle sets

Ref. 930180 | T ||||||||||
Made in Serbia 31701200 " 301802 10 '

Balai Sorgho + manche boas
homogene PE:
sorghum straw

‘broom + wood handle

Balai d'extérieur en paille de riz. Balai en paille 100%
naturel pour nettoyer les sols extérieurs. Manche 14Ocm en
bois FSC.

FSC wood straw outdoor broom: 100% natural straw broom
to clean the floors outside. 140cm FSC wooden ha Ie.’//

12



LE FROTTAGE DES SOLS
SCRUBBING FLOORS

Les laves ponts et frottoirs
Scrubbers

Ref. 930150
Made in Italy

37701209

1505

Lave pont STAR
STAR scrubbe

oville intégrée et semelle expansée. Peut
itiser seul pour décaper ov avec une serpilliére pour laver
les carrelages sans (es rayer.

Scrubber with integrated socket and expanded socket. Can be
used alone for stripping or with a mop to clean tiles without
scratching them.

Ref. 930112
B8 Made in Ttaly

[ d .__‘___—.-——'—/-'—'J
Frottoir LUXE ﬂbb//
LOXE large scrubber
—Fibres trés dures, résistantes aux détergents et a (a chaleor.
Peut étre utilisé sevl pour décaper ou bien avec une serpilliere
pour (aver les carrelages ou (e marbre sans les rayer.
Extra tough fibers resistant to detergents and heat. Can be

used alone to strip or with a mop to wash tiles or marb
without scratching. /

Lave pont avec doville renforcée pour une meillevre tenve duv
manche. Les deux types fibres offrent une efficacité maximale. Une
serpilliére peut étre ajoutée pour laver les carrelages ov le marbre
sans les rayer.

Scrubber with reinforced sleeve for a better hold of the handle. Two
different types of fibers for maximum efficiency. A mop can be added
to wash tiles or marble without scratching them.

13



RACLETTES SOLS
FLOOR SQUEEGEES

Raclette sols metallique
35¢cm

35cm metal floor squeegee

Produit solide en métal traité contre-fa roville. Mousse haute
densitée resistante aux détergents et a (a chaleur. Retient
facilement ('eav. Petit format pratique pour les salles de bain ov
petites pieces.
Solid product with metal treated against rust. High density
foam which resists detergents and heat and easily holds water.
Small, convenient size for bathrooms or small rooms.

Ref. 930085 .
Made in France [ 317012097 3008501 12 ‘

Raclette sols metallique
60cm:
60cm metal floor s

Large size perfect for terraces, building lobbies...

b
b
b
b

\‘

. Ref. 930084
N Made in France

|

Raclette sols metallique
‘tScm
tScm metal floor squeegee

Produit solide en métal traité contre (a roville. Mousse haute
densité reésistant aux détergents et a (a chaleur. Retient
facilement ('eav. Format moyen pratique pour toute utilisation.

Solid product with metal treated against rust. High d?,mﬁ
which resists detergents and heat and easil s water.

Convenient medium size for all purpose.

-

which resists detergents and\heat and easily holds water. = T

‘ |||||||II|I|” || | Ref. 930086
12 ' 317012001 300857! | Made in France

14



FRANGES
MOPS$

Les franges en coton

Cotton mops

Ref. 930052
Made in Spain e

3 |?01209!300522[ 2 '

Frange lave sols

200grs ultra longue et fine
PR 2009grs wvitra long

cotton mop, extra fine thread

Grande frange de qualité. Fils extra fins pour un (avage des sols

efficace. Fabriquée selon un savoir-faire unique. Coton

majoritaire.

Large quality mop with extra fine threads for efficient floor
. cleaning. Manufactured according to a unique know-how and

mainly made of cotton.

Frange (ave sols *
classic mop

Frange traditionnelle fabriquée selon un savoir-faire

unique. Coton majoritaire pour une absorption optimale.
Traditional mop made according to a unique know-
how.Cotton fibers for high absorbtion. _—

—_ —m
< — T~
g R .
i~ b
P — — ” = Z ’r/ _r"-'
f —= /
Ref. 930053

R

701209 300539

2 W

B8 made in spain

15



Les franges synthetiques
Synthetic mops

Frange ALBATROS triple action
ALBATROS triple action mop

Récure, (ave et seche tous les types de sols (carrelagg_s,_linos:'péﬁﬁets,
marbre) en méme temps grace a trois textures différentes (EVA, latex,
viscose). Assure un ménage-en 'ﬁi‘bféhdeor mais ne raye pas (montage en
corolle). —

Scrubs, washes and dries all types of floors (tiles, linoleum, parquet,
marble) at the same time, thanks to three different textures (EVA,
(atex, viscose). Ensures thorough cleaning but won't scratch (corolla
assembly).

/

Ref. 930080
2 | | pcae ey

16



- MANCHES
o s HANDLES

Manche gris, 120cm sans etiquette
?encod

20cm grey handle,  without
barcode sticker

Manche efficace, standard, en métal avec un film plastique, embout
tournant. Peut supporter facilement oune pression mais est
particulierement adapté av balayage d'intérievr. Sans étiquette
gencod. Peut étre vendu avec nos balais, franges, raclettes (ave sols
montés en lot.

Effective handle, standard metal with plastic film. Botating tp. |

Can withstand medium pressore. War sweeping v, ®
(indoor brooms). Without a barcode fabel, this handie allows you to of 9300728
sell _our brooms,_mops, floor squeegees as a complete set | oy ’ NO GENCOD :\a;ie in Ttaly
(brggm;handféf

Manche gaineé gris, 120cm
120cm grey handle

Manch cace, standard, en métal avec un film
ique, embout tournant. Peut supporter facilement
/ une pression mais est particuliecrement adapté av
balayage d'intérieur.

Efficient but standard metal handle with a plastic film.
Rotating tip. Easily withstands pressure but is
particularly suitable for indoor sweeping.

Ref. 930072




Manche renforce

bicolore vert & gris, 130cm
130cm  reinforced

dval-coloured green & grey

handle

\/

]

Manche renforcé supportant une pression forte. Plus adapté av = Y
balayage soutenu, y compris pour les balais d'extérieur, les lave—|
ponts, frottoirs, raclettes lave-sol, ete. Effet anti-dérapént tres
pratique par temps humide ou avec les mains movillées. Embout
tournant pour un-accrochage facile (gain de place). B
Reinforced handle for heavy pressure. More suitable for sustained

sweeping, including outdoor brooms, deck washers, scrubbers, /

floor scrapers, ete. Very practical anti slip handle when the /

weather is wet or when you have your hands wet. Rotating tip H ml Ref. 930074
for easy hangi ‘ 24 '
y hanging (space saving).

S oeige sl (BN made in Ttaly

.-'-"'"‘-Ff

/ﬂanche chrome ZEN, 130¢em
130cm chromiom handle

Long manche chromé renforcé avec un embout rotatif pour un rangement
facile et un gain de place. Manche renforcé pouvant supporter une pression
forte. Adapté a tous types de balais d'intérieur, d'extérieur, lave-ponts et
frottoirs.

Reinforced long chrome handie with a rotating tip for easy 's;;ag;}u&
or all

Ref. 930091 space saving. Reinforced handle to withstand heavy pressure. Sui
Made in Italy . Hﬂ[ﬂm 24 ' types of indoor and outdoor brooms, but also for scrubbe

Manche telescopique
jusqu'a 300cm (160cm-300cm)

\telescopic handle v
300cm (160cm-300cm)

Manche métallique télescopi rofessionnel se déployant jusqu'a

3 metres. Embout tournant. Fabriqué dans un métal (éger mais _
solide. %
Professibhal telescopic metal l{‘anyle extends ovp to 3

eters Rotating tip. Made of light yet strong metal. m Ref. 930161
2 38 Made in Ttaly

N 18




Les manches bois homogeénes
Plain wood handles

Ref. 930110
Made n iy (0 =

Manche verni naturel,

125¢m

125¢cm _—natural

varnished hgpdle//
pb

—

—

Manche 125¢m
125¢m handle

Manche extrémement solide pouvant supporter une pression tres
forte grace a sa composition faite d'un seul morceav de bois
homogene de premiére qualite. S'equipe principa(éméht avec un balai
d'extérieur, un lave-pont, un-frottoir ov une raclette en pas-de-vis
italien. Stable quels qde soient (a température et le degré d'humidité.
Extremely strong handle for very strong pressure thanks to its
composition made of a single premivm quality wood. Mainly vsed
with an outdoor broom, a scrubber or a squeegee. Stable regardiess

of the temperature and humidity level.

,—/"/’f

~Manche en bois homogéne verni naturel. Peut supporter une pression —

forte. Particulierement bien adapté aux balais d'extérieur, lave-ponts,
frottoirs, raclettes... Fabriqué en Italie. Stable quels que soient (a

température et le degré d'humidite.

i
Natural homogeneous varnished wooden handle for strong pressure. ‘@

Particularly well svited to outdoor brooms as well as scrubbers and

squeegees... Made in Italy, this product remains intact whatever the /6“{ 930177

temperature and the degree of humidity.

=~
Ref. 930163 ’—’Imm“m"ﬂmmw
Made in Italy  |3''701209 " 301635

-

25 ’ 3" 701200 " 301772
Manche O 140cm

=

L 40cm heavy duty

Made in Italy

;wtd&;} handle

Manche en bois homogéne.Peut supporter une pression extréme.
Spécialement fait pour le balai cantonnier ov des ustensiles de jardin.
Sans pas de vis. Fabriqué en Italie a partir de pin. Stable quels que soient
(a température et le degré d'humidite.

Homogeneous wooden handie. For extreme pressure. Specially made for
the road sweeper or garden tools. This handle is without thread. Made
in Italy from pine. Stable whatever the temperature and the degree of
humidity.

19



Les multi-usages COMBINEs DE LAVAGE
Molti-purpose CLEANING Sm

Balai multiusage “+Ocm
housse en microfibre,
manche telescopique 68cm-

120¢cm |
Yoem flat

microfiber —mop set, 68cm- '-

120cm telescopic handle -

CLEAN EXPERT est polyvalent et adapté a tous les types de sols fosezr
/ F

(carrelages, parquets, stratifiés). Les microfibres emprisonnent
saleté, bactéries et germes, assurant un nettoyage complet.
Utilisable sec ov humide, il réduit (utilisation de produits
chimiques. La housse est (avable en machine. Avec une rotation a ibilite -

360° et un manche télescopique, il est facile a otuiser,,innovanf sPombmte 0ot
et dorable. — Availability: October 2024

’____ﬂ--”
CLEAN EXPERT is versatile and.svitable for all types of floor ‘

(tiles, parquet, laminate). The microfibers trap dirt, bacteria and _
germs,_ensuring thorough cleaning. Can be used wet or dry, e — —

ffe'&f»cing the need for chemicals. The cover is machine washable. : ' Ref. 930185
With 360" rotation and a telescopic handle, it's easy to use, & |3“?| 0| |1|2| nlgl] 3|0|1|85|?| Made in China

innovative and durable.

Housse de rechange grattante en
Disponibilité : octobre 202 microfibre JE
Availability: October 2024 | microfiber seraper mop refill

se de rechange en microfibre grattante s'adaptant av combiné de
lavage CLEAN EXPERT. Utilisée a sec pour dépoussiérer tous les types
de sols et avec de (eav et/ov du détergent pour nettoyer en
profondeur sans effort et assurer un séchage rapide. La microfibre
piege efficacement les bactéries et les germes.
Replacement scrubbing microfiber cover for the CLEAN EXPERT
scrubbing system. Used dry to remove dust from all types of floor.
Used with water and/or detergent for effortless deep cleaning and
quick drying. Microfibre effectively traps bacteria and germs.

. 930186

Made in China D‘W 15 '

20



Les ensembles lave-sols
Floor cleaning sets

Ref. 930047
Made in Ttaly (B8

/

___'_'_,_.-'—"

| Ensemble tave-sols PERrceT

PERFECT Floor cleaning set

Lot composé d'un seav rond 10 litres rille, d'une frange en
coton et d'un manche métallique de 1.20 metres. Permet de tout
avoir main sans encombrer votre intérieur ! Nos covleurs
phares : (e vert et le gris pour un design de qualiteé.

Set composed of a 10L round bucket, a grid, a cotton mop and a
metal handle of 1.20 meters. Perfect to have everything on hand
without cluttering up your home! Our flagship colors: green and

gray to delight your home. /

21



LES SEAUX ET ESSOREURS
BUCKETS AND WRINGERS

feauv rond ROUNQ,becVékk?Jr

i ROUND bucket with spout
o - 2 ——
@ ﬁ/ 1 $eav rond classique de couleur verte avec une poignée grise.
= 5 Pratique et efficace, son bec verseur facilite le vidage du
seav. Résistant. Plastique 100% vierge.
@ : Classic green round bucket with a grey handle. Practical

and efficient, its spout makes emptying the bucket :a’sf;/
Very resistant thanks to its 100% virgin plastic.

Ref. 930083
Made in Italy

377012097 300836 12 '

Essoreor FOR ROUND
pour seav rond
FOR ROUND gri

ique pour sadapter parfaitement a
seau rond. Solide pour résister a une pression
forte afin d'essorer efficacement nos franges.

Thanks to its ergonomic shape, the grid fits perfectly

in our round bucket. Strong enough to withstand Ref. 930103
heavy pressure to effectively wring out our mops. 12 ' Made in Italy [EE

Seav erﬁgonomiqoe le MEGA
MIRACL

MEGA M
buc

av de grande contenance équipé d'un bec verseur pour plus de
praticité. Anse ergonomique pour une prise en main excellente. Encoche
sous le seav pour (e vider trés facilement. Qualité professionnelle
(fabrication en plastique vierge 100%, extrémement solide).

Large capacity bucket equipped with a spout for more convenience.
The handle is ergonomically designed for excellent grip. A notch under
the bucket makes it easy to empty. Professional quality (made of 100%
virgin plastic, extremely resistant).

LE ergonomic oval

. 93018
Made in Italy

22



Essorevr ovale FOR MEGA
MIRACLE

FOR MEGA MIRACLE grid for
oval bucket

Grace a sa forme ergonomique, la grille s'adapte
parfaitement a notre seau ovale. Solide. Peut résister a une
pression forte afin d'essorer efficacement nos franges.
Thanks to its ergonomic shape, the grid fits perfectly in our s
oval bucket. Strong enough to withstand heavy pressureto- 1
wring out our mops effectively. __— '_

Ref. 930182
Sl Made i

compartiment
IRACLE

PRO  MIRACLE double
_compartment bucket

Un seav professionnel d'une grande contenance. Deux
compartiments : ('vn pour ('eav claire, I'avtre pour ('eav
sale (8L+7L), le tout équipé d'une double anse pour plus
de confort et de praticiteé.

Professional bucket with-a large capacity and two
compartments: one for clear water, the other for dirty
water (8L+7L). Comes with a double handle for more

comfort and convenience. /

Ref. 930123 mmmwlml“ﬂmaﬂm
Made in Italy ()

“.Essoreur pour seauv double
compartiment FOR  PRO
MIRACLE
Grid \FOR PRO MIRACLE
double compartment b

Essoreur pour Seab, professionnel reé. Injecté en
plastique vierge, il offre v lidité a toute épreuve.
S'adapte parfaitement.av seav afin d'assurer une stabilité

the bucket to ensure a very important stability.

Ref. 930125
2 ¥ Made in Ttaly [}
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LES BROSSES A LAVER e
WASHING BRUSHES

Brosse a laver CUSE forme
ergonomique

MOUSE  ergonomic  shape
washing brush

Produit de petite taille, pratique et efficace. Fibres
polypropyléne. Facile a prendre en main, nettoie sans occuper
trop de place.
Small, practical and effective. Polyp e fibers. Easy to
handle, cleans without taki 00 much space.

Ref. 930118
Made in Ttaly (B9 3 |I}'Iol“1|2"09| |!|30|I |1||1|8"5|||

Brosse a (aver IRON forme fer a
repasser

r une bonne prise en main et peut étre facilement accrochée ov
suspendve. Permet de bien (aver grace a ses fibres en

polypropyléne.
Small and useful product thanks to its iron shape. Its handle ensures

a good grip and can be easily hung or suspended. Polypropylene Ref. 93008]
fibers for perfect washing. 10 ' E’M‘]}w N

24



Les brosses vaisselle

LA VAISSELLE

Dish brushes WA”"ING BRU‘"E‘

Brosse vaisselle
1/2 tete

rounded ends
washing-up brush

Produit pratique pour une utilisation quotidienne.
Les fibres du grattoir intégré permettent de
nettoyer efficacement les taches tenaces ainsi que
la saleté.

Useful product for daily use. The fibers of the
integrated scraper enable to clean effectively
stubborn stains as well as dirt.

Ref. 930082
2% 3" 701209 " 300829 Made in Italy m
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Les goupillons
Bottle brushes

Ref. 930136
Made in Italy

Goupillon litre
utter bottwbrush

) Goupillon en fibres de nylon pour nettoyer les bouteilles

ou les biberons. Fibres résistantes aux détergents et a (a
chaleur pour une meilleure hygiéne. Grand manche pour
accéder aux moindres recoins de (a bouteille sans rayer (e

verre. Otﬂ/
Nylon fiber brush for cleaning IL or bab es. Fibers

resistant to detergents and h r better hygiene. Long
handle to reach nook and cranny of the bottle




Les brosses WC LE‘ $A NIT AIRE‘
Toilet brushes TOILET‘

Balayette WC + socle STA
toilet brush with holder

Balayette WC avec on grand manche et des fibres dures,
Sy | resistantes aux produits chimiques pour un nettoyage
efficace des toilettes. Socle pour poser (a balayette.

Toilet brush with a (arge handle and tough, chemical-
Ref. 930152 w resistant fibers for a perfect toilet cleaning. Base to store

Mmade in Italy () 2¢ 9 | the brosh inside.
/

Balayette WC -+ socle CO/ /
toilet brush with holder_ - N

Brosse et socle. Facilement (avable pour des tojlatte?’”ftf);joors plus '

propres. Brosse dotée de fibres d et solides permettant un
nettoyage efficace de la ( e. Manche renforcé pour résister a une

pression forte.—

_Brusheasily stored in the base. Can be easily washed off in order to
have clean toilets. Hard and strong fibers providing an efficient
cleaning of the toilet bowl. Reinforced handie to withstand strong
pressure.

IZ' |3l?01209! HB?E!

alayette WC
toilet brush

Fibres dures et solides pour un nettoyage
efficace de (a cuvette.

Hard and strong fibers for effective cleaning
of the toilet bowl.

Ref. 930153
Made.i
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Les ventouses
Toilet plunger

Degorgeoir ventouse STRONG
ONG suction plunger

_,,_,""f)f
-

__,_,_--""'_F—
—

Ventouse avec manche 28cm-en bois certifié PEFC. En caoutchouc
naturel afin d'assurer une efficacité maximale. La pression faite par (e
—vide dair permet de déboucher les lavabos, douches et baignoires
efficacement et sans effort.

Suction cup with 28cm handle in PEFC-certified wood. Made of natural
rubber for maximom efficiency. Vacuum pressure unclogs sinks, showers
and bathtubs effortlessly and efficiently.

Ref. 930131
Made in Srri Lanka




Les raclettes vitres
Window squeeges

LES VITRES

WINDOWS

r ] e

Ref. 930098
Made in France

3 I?BI'ZDQ 30093[]] 25 '

Racle_tge/vitrmge

“CLEAR synthetic sponge
window squeegee

Raclette a vitre en éponge synthétique. Lame en pur caoutchouc
pour enlever toute trace d'eav rapidement et efficacement.
Particuliérement bien adapté au nettoyage des pare brises ov pour
nettoyer une fenétre. Facilement adaptable aux manches.

“\Synthetic sponge window squeegee. Blade made of pure rubber to
remove all traces of water quickly and easily. Particularly well
svited, for cleaning windshields or for cleaning windows. Easily
adaptable to handles.

Raclette lave-vitres
Window squeegee

“Lame en caoutchouc pour enlever toute trace d'eav
rapidement et efficacement. Ergonomique afin de
nettoyer tous les coins. Peut étre utilisée également dans
(a salle d'eav pour nettoyer (a paroi de (a douche.

The rubber blade removes all traces of water quicki

and with efficiency. Perfect ergonomy to cle 1ﬂ’th)e//
corners. Can aiso be used in t
shower enclosures.

room to clean

W Yy o]
H02
sl U [T

Ref. 930135
) Made in Italy

24 ' |3 I'.'IJ 1209 ! 301352|
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Les pelles
Dustpans

Pelle bord souple fixable
sur manche CLiF

—soft edge dustpan
to fix on handle

Pelle a bords souples pour ramasser toute (a
poussiere. La pelle peut étre clipsée sur un manche
pour un rangement facile

Soft-edged dustpan to catch all the dust. CM

Ref. 930133 M clipped onto a handle for easy stor;
Made in Italy 24 ’

Pelle poussiere
laquee

Lacquere
dustpan

Pelle en métal robuste presque
indestructible ! Pour wun
nettoyage duv jardin, de (a
cheminée...

Heavy-duty metal dustpan:
almost indestructible.  For
garden or fire'place cleaning.

Ref. 93016%
|3 ?012{39] 301642 | Made in Belgium £




Les pelles balayettes
Dustpan and brush sets

Pelle + balayette clipsable
dustpan and brush set

Un ensemble simple mais efficace pour balayer (a poussiere av | -
quotidien. La pelle est clipsable sur un manche.
A simple yet effective set for everyday dust sweeping. The

dustpan clips onto-a-handle. 12 '

| A
h o= LY

Ref. 930176

Made in Ftaly (BB

Pelle + balayette clipsable CO¥
o clip-o pan edge + brush

/.-'"

Une pelle de grande capacité dotée d'un bord souple permettant de ramasser (a
moindre particule de poussiere. Pelle clipsable sur le manche pour un gain de
place. Pelle balayette fabriquée a partir de matiéres 100% recyclées dans une
démarche éco-responsable.

Large capacity dustpan with a soft edge to pick up even the thinnest dust

Ref. 930077 particles. Can be clipped onto the handle to save space. Made from 100%
Made in Italy w 2 ' recycled materials. Eco-friendly.

/
Pelle pliable_+manche

lon
900" fong  handle

foidable dustpan

Pelle pliable a bord souple de grande taille
permettant de faire e ménage sans se baisser. La
pelle se rabat contre le manche pour un gain de place.
Large folding dustpan with a soft edge to clean
without bending down. Dustpan folds against the
handle for more space.

!

Ref. 930050 \ \ |
madeinray @8 | WIINIINT) 20 9

b

N 2
\ 3




Pelle pliable +  balayette +
manches longs

long handlies foldable
dustpan-and-brush set

Pelle pliable a bord souple de grande taille équipée d'une balayette,
permettant de faire e ménage sans se baisser. La pelle se rabat contre fe
manche pour un gain de place. )

Large, soft-edged folding dustpan-with brush, for cleaning without
bending down. Dustpan folds down against handle to save space.

g — ;

Ref. 930154
|
2 Y Made i Ttaly

Pelle réservoir + balayette +
manches longs

fong  handles
collector dustpan-and-brush set

Outil indispensable pour balayer efficacement sans se baisser. Pelle
rabattable contre le manche pour un gain de place et équipée d'une
(evre pour ramasser toute (a poussiere. Retient (a poussiere-a
(intérievr. Balayette avec fibres souples emprisonnant. la“moindre
particule de poussiére.
Essential tool for efficient sweepi ithout bending down.
Dustpan-tank folds back agaipst“handle to save space. Equipped
st. Brush with flexible fibers to trap the

Ref. 930078
oors NI  &w

Made in Italy, 701209"300782
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TETES DE LOVP
CEILING BRUSHES

Téete de loup + manche
telescopique (80cm-150cm) & .
WOLF
WOLF ceiling brush +| — %
(80cm-150cm)  telescopic
handle

Téte de toup avec manche télescopique jusqu'a 1.50m. Fibre
douce et résistante afin d'enlever facilement (a poussiére.
Ceiling brush with a telescopic handle up to 1.50m. Soft but
strong fibers to easily catch dust.

Ref. 930138
6 3701209 ' 301383 Made in Italy m
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Les serpillieres non tissees
Non woven floorcloths

LES SERPILLIERES
FLOORCLOTHS

Ref. 930008
Made in France B w/ﬁe(
,//{
'_(____,__,-"’r—‘/
Serpilliere viscose
covleuvr .
viscose coloured
floorcloth

Serpilliere colorée. Nettoyage efficace des sols sans les abimer.
Fabriquée en viscose pour un produit écologique.

Colored floorclot. Efficient cleaning without damaging floors. Viscose
makes the.product eco-friendly.

Serpilliere naturelle
ecru floorcloth

Produit écologique fabriqué a partir de fibres recyclées
(majoritairement coton). Tres absorbante. Lavage efficace et
séchage rapide des sols sans (aisser de trace.

Eco-friendly product made from recycled fibers (mainly
cotton). Very absorbent. Effective washing and fast irg/mggf,
floors without leaving a trace. e

LT

/

oW [y

Ref.930023
Made in France
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Les serpillieres tissées gaufrées
Woven floorcloths embossed floorcloths

Ref. 930020 - = il
Made in _Spam |3 "701209u300201"

Serpilliere WHITE NATURAL
blanche
WHITE NATURAL whi

N|CLEAN

Serpilliere CLEAN NATURAL

ecrue

NATORAL— ecrv
floorcloth
| Serpilliere de grande taille composée de coton et de
fibres pour un nettoyage efficace et traditionnel des

sols.
Large mixed cotton and fibers floorcloth for efficient

and natural floor cleaning.

| r‘){”ﬁ;ﬁl’i

i1

floorcloth

Serpilliere naturelle de
et de fibres nettoyage efficace et traditionnel

Large natural cotton and fibers floorcloth for efficient
and natural floor cleaning.

ef. 930022
Made in Spain

30 W

30 W

ol

Ref. 93002
Made in Spain

i

|3 |?Dl209][300218|

Serpilliere HAPPY
couleur
coloured

erpilliere trés colorée disponible en différents coloris.
Composée de fibres de coton pour un nettoyage efficace
et traditionnel des sols.

Very colorful floorcloth available in different colors.
Made of cotton fibers for efficient and natural floor
cleaning.
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Serpilliere noire
black floorcloth

Serpilliere composée de fibres de coton pour un nettoyage
efficace et traditionnel des sols.

Cotton fibers floorcloth for efficient and traditional floor
cleaning. -

Ref. 930129
30' 3 ||?|D|[|1|2||0|9| lalolllzllgl 1"” Made in Spain

CAUTION /

/
WET FLOOR



Les végétales 100% cellulose,
respectent (environnement

LES EPONGES ET RECORANTS
SPONGES AND SCOURERS

Natural 100% cellulose, eco-
friendly

Eponge £0EI grand modele

Jumbo size sponge

Produit naturel de grande taille respectueux de
Cenvironnement. et —qui possede un pouvoir
d’absorption exceptionnel.

A large, eco-friendly natural product with
exceptional absorbency.

Ref. 930040 gemm.
Made in Spain m ;

Ref. 930044
28 ‘// |3 ]!L|I!L|L|g|]l3oo44?l

Made in Spain

Tampons sur eponge

scouring pads

/

Permet un nettoyage efficace sans (aisse trace. Bonne
prise en main. Haut pouvoir d'absorption. Dotées d'abrasif de
qualité (quartz).
Allows effective ing without leaving a trace. Good grip.
on power. High-quality abrasive (quartz).

on sponge
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Tampons sur éponge VEGETAL
GRATT, forme ergonomique
VEGETAL GRATT scouring pads on
sponge, ergonomic shape

Permet un nettoyage efficace sans laisser de trace. Bonne
prise en main. Haut pouvoir d'absorption. Dotées d'abrasif de
qualité (quartz). —
Allows effective cleaning without leaving a trace-600od grip.

High absorption power. High-quality abrasive (quartz).

Ref. 9300
Made in Spain

Tampons sur - éponge ELUE  forme
er%onomiqoe pour salle de bain

BLUE scouring pads. on sponge for
bathroom, ergonomic shape

Parfait pour nettoyer sans laisser de traces. Haut pouvoir '3Mopt4
L'abrasif ne raye pas ('émail ou (e plastique. Excellente pri main.

Perfect for streak-free cleaning. High absoptie™ power. Abrasive won't
scratch enamel or plastic. Excellent grip.

N X2

Ref. 930043
Made in Spain

T

377012097300430
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Carres eponge couleurs J0) |
coloured square washing-vp A
sponges ~ \

e-,l‘e-,'lﬁ

Tres haut taux d'absorption, jusqu'a 20 fois le poids de chaque

éponge afin de nettoyer en profondeur sans (aisser de trace et sans ?:::i:if
rayer (produit sans trame nylon). 20t
Very high absorption rate, up to 20 times the weight of each |
sponge, for deep cleaning without streaking or-seratching (nylon-

free).

X3

Ref. 930039
Made in Spain

%, a1



Les synthétiques
Synthetics

Tampons  sur  eponge

scouring pads on
sponge

Eponges traditionnelles permettant de faire mousser
efficacement (e liquide vaisselle ov (a lessive. Dotées
d'abrasif de qualité (quartz).

Traditional sponges for effective. foaming of
washing-up liquid or detergent. High-quality
abrasive (quartz).

X2

130037 /
|3 | 701209“3003?9| 18 '
0 /

Made in Spain

Ref. 930036
Made in Spain

Tampons sur éponge forme protege
ongles :

scouring pads on sponge,
nail saver

Forme idéale pour nettoyer tout en protégeant
éponge a un abrasif vert a base de qu
efficace, une autre éponge a un ab

ongles. Une
pour un nettoyage
if noir super puissant pour un

quartz-based abrasive for effective cleaning, the other has a
super-powerful black abrasive for deep cleaning. Lather up
dishwashing liquid. High-quality abrasives (quartz).
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Tampons sur eéponge couleurs
RAINBOW

RAINBOW coloured sponges with
scouring pads

Eponges colorées pour faire mousser efficacement le
liquide vaisselle ov le détergent. Abrasif de qualité
(quart2).

Colored sponges for effective foaming of -wasﬁitig:op

liquid or detergent. Quality abrasive (quartz).

Reﬁ‘%ooss
Made in Spain

15'_52?& quos travaux

THE ROCK heavy-dut
sponge

Eponge idéale pour (‘entreti
intérieor. Fait m
nettoyer i
mugs:
Ideal sponge for exterior and interior
maintenance. Lathers detergent to clean cars
and walls impeccably.

exteérieur- et
r le detergent pour
cablement les voitures ouv les
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Les abrasifs
Abrasives

Ref. 930042 HWWWIW
Made in Spain 2 3'701209"300423 18 '

Cure casseroles -
pan scourers—

Cure-casseroles tWes pour nettoyer (es casseroles en
aluminiumtes grilles de barbecue. Prise en main facile.

ighly effective pan scourers for aluminum pans and barbecue
grills. Easy grip.

Ref. 930107 N rust.
Made in Spain B N |3‘||?I.!,||1|2|0|9|,|!|3||[|}|1|!!U!,|” 24 ‘
S

\
b
N

.

Tampons a récurer verts
green scouring pads

Tampons-traditionnels permettant un grattage efficace.

| Abrasif résistant grace av quartz inclus a l'intérieor.

Traditional pads for efficient scraping. Resistant abrasive
thanks to quartz inside.

X3

Ref. 930106
|3I|701209 301052" Made in Spain

i+ Y

= )
-t stainless
steel scourers

Boules inox épaisses. Tiennent bien dans (a
main et peuvent étre utilisées longtemps pour
nettoyer les casseroles en aluminiom et les
grilles de barbecue. Ne rovillent pas.

Thick stainless steel balls. Holds well in the
hand and can be used for a long time to clean
aluminum pans and barbecue grills. Will not

44



Tampons (aine  acier

steel woo_i___p_agl_s

Tampons-en Taine d'acier particuliérement efficaces
pour nettoyer les casseroles en aluminium et les
grilles de barbecue, les travaux de bricolage...
Steel wool pads particularly effective for cleaning
aluminum pans and barbecue grills, DTY work..

X112

Ref. 930108

Made in China |3 | ?01209H301086| " ' /

Epongmra?gent,
| gold and silver sponges

Eponge grattante pour éliminer les taches sur toutes surfaces,

sans les rayer et sans effort. S$pécialement adaptée aux

casseroles, poéles a revétements antiadhésifs mais aussi a tous les

produits en céramique...

Scrubbing sponge for effortlessly removing stains from all
“surfaces without scratching them. Specially designed for pots

and, pans with non-stick coatings and all ceramic products...

X2

Ref. 930105
38 ' w Made in Spain

%, 45



LAVETTES
WIPES

Chiffons microfibre
microfiber wipes

Chiffons permettant de nettoyer et sécher rapidement tous types-de |
surface. Peut également étre utilise avec de ('eavet/ov avec du
détergent. La polyamide donne un-haut pouvoir d'absorption a notre
microfibre. 5 couleurs pour distinguer chaque utilisation (exemple :
blevu="salle de bain, vert- cuisine, rouge = voiture..). Les microfibres
SUPERCLEAN attirent et emprisonnent les particules de saleté (es plus
fines, mais aussi les bactéries et germes pour un nettoyage complet et
une hygiéne parfaite. Réduisent (utilisation de produits chimiques
pouvant étre nocifs a la santé et ('environnement.

Cloths for rapid cleaning and drying of all types of surface. Can also
be used with water and/or detergent. Polyamide gives—our
microfiber high absorption power. S colors to_distinguish each use
(e.g. blue = bathroom, green = kitchen;red = car..). SUPERCLEAN
microfibers attract and the finest dirt particles, as well as
bacteria and.germs, for complete cleaning and perfect hygiene.

/Bedua‘aﬁhe use of chemicals that can be harmful to health and the 36 Ref. 930132
environment. ' |3 muogl |][301321 | Made in China

/

L

.................................... S Cha H ne jaune

| o yellow
. . |dustercloth

/ Super doux, pour nettoyer sans rayer le bois, le

W plexiglas et les surfaces délicates.
Ref. 930018 Super soft, to clean without scratching wood,
Made in Paki '|3__|mlzog 3noma| S0 ’ plexiglass and delicate surfaces.
-.\\
\\.\
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Pur (atex, flocage pur coton
Pure (atex, flocked pure

LES GANTS
GLOVES

cotton
Gants de menage , petite
taille -
household gloves, small size
Tres souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.
Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip oute
texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive eteryﬁrﬁ
Ref. 930126 >
. . | TN |I+-+' -
Made in Malaysia [3" 701200 ' 301260 /
Gants de menage PRO , taille
moyenne
OTECT ™M household gloves, mediom
size
Treés souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.
Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip outer /
texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive detergents.
Ref. 930127
3" 701209 " 301277 Made in Ma‘agﬁa

/

Ref. 930128
Made in Malaysia

Gants ' ., taille

] household gloves, large

|3 ?01209] 301284 | |.'|""" A

size

Tres souples pour épouser (a main tout en étant résistants et hypoallergéniques.
Texture extérievre anti dérapante. Intérieur anti transpirant. Préservent vos
mains des détergents agressifs.

Very soft to fit the hand, yet resistant and hypoallergenic. Non-slip outer
texture. Breathable interior. Protect your hands from aggressive detergents.
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LES PINCES A LINGE
CLOTHESPEGS

Pinces a linge STAR
STAR clothespegs

Pinces fabriquées a partir de plastique vierge. Produit |

économique mais toujours aussi resnstants’
Clothespegs made from-virgin plastic. Economical yet
resistant—

Ref. 930094
Made in Italy (B

Ref. 930140 ’
Made in Poland [ENE

3 ||?01209 || 301406"

Pinces a tir&ge geantes extra
fortes TIGE
TIGER giant extra strong
clothespegs

Egalement nommées "la véritable Pinocchio', ces M
haute qualité tres solides permettent d'accrocher-le’linge sans
laisser de trace. Grande taille. Ressort _antiroville. Vertes et
argenteées.
Also known as "the real.Pifocchio’, these high quality, heavy

duty clothespegs-aflow you to hang laundry without leaving a
e and rustproof pegs Green and silver colors.
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Pinces a m;!qe geantes extra
fortes TIGE
TIGER giant extra strong
clothespegs

€galement nommées "la véritable Pinocchio", ces pinces de-
haute qualité trés solides permettent dacerocher le linge
sans laisser de trace. Grande taille. Ressort antiroville. Bleves
et argentées.

~Aiso known as "the real Pinocchio", these high quality, heavy
duty clothespegs allow you to hang laundry without leaving
a trace. Large and rustproof pegs. Blue and silver colors.

Ref. 930095

Made in Italy (B9




Les cordes a linges
Clothes-lines

Ref. 930143
Made in Poland

|3 ||701209 301437"

Corde a linge LIV, ame acier
LINK steel cable clothes-line

Corde a linge treés solide grace av fil d'acier renforcé. Peut donc
étre utilisée et laissée a I'extérievr sans aucune crainte pendant
plusieurs années. Accompgnée d'un tendeur pour adapter sa
dimension. _

Very solid clothes-line thanks to a steel inside e used and left
outside for many years. Comes wi nsioner to adapt its length.
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Poignées coulissantes
With drawstrings

LES SACS POUBELLE
GARBAGE BAGS

Disponibilite : octobre 202
SUIT

; G

2 0 Sacs poubelle B A
Poignées coulissantes

20 Garbage bag / Millsacke / Vuilniszakken

Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

Avaﬂabmtg October 2024

Ref : Suit100! I—Hmwmmmm[
3" 503360 " 571238

Made in Spain (8K

Sac poubelle 10X SOL—
Garbage bag10 x 50 L

Sag,pouﬁeue tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
“Totalement étanche, il empeche les fuites et (es mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Sac : 65x75cm, longueur rouleav : 25cm, diamétre rouleav :

6cm, microns : 30

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: 65x75cm, roll

length: 25cm, roll diameter: 6¢m, microns: 30

Disponibilite : octobre 202%

2 0 Sacs poubelle
Poignées coulissantes
20 Garbage bag / Millsicke / Vullnizzakken

Sliding handles / Schiebegrifie
Schuifgrepen

fity: October 2024 %

: b
3" 503360 " 571267 "\\ '3 ‘

Made in Spam

fac povbelle20x30L
Garbage bag20x 30 L

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche (es fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Sac : 50x65cm, longueur rouleav : 19¢m, diamétre rouleav :
7cm, microns : 25

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Total
watertight, it prevents (eaks and unpleasant odors from. sPrem‘:/
Equipped with drawstrings for easy closin : 50x65¢m, roll
length: 19cm, roll diameter: 7cm, micr

Disponibilite : octobre 202'%

1 Sacs poubelle
Poignées coulissantes

10 Garbage bag / Miillsacke ( Vuilniszakken

Sliding handles / Schiebegriffe
Schuifgrepen

65 x 75cm

Avauabmtg October zoz‘f/

: Suitl002
Made in Spain

37 503360 " 571243

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Grande contenance. Sac : 80x90cm, longueur rouleav : 23cm,
diameétre rouleav : 9cm, microns : 30

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents (eaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with drawstrings for easy closing. Large capacity. Bag:
80x90cm, roll (ength: 23cm, roll diameter: 9cm, microns: 30
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Sacs poubelle 10 x 130 L
Garbage bag 10 x 130 L

Sac poubelle tres résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé de poignées coulissantes pour une fermeture
facile. Grande contenance (pour containers). Sac : 85x10Scm,
longueur rouleav : 29¢m, diamétre rouleav : 9¢m, microns - 40O

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally

watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading:

Equipped with drawstrings for easy closing. Large-capacity (for
containers). Bag: 85x105cm, roll length:"29¢m, roll diameter: Sem,
microns: O

w' | TN ||||
3" 503380 " 571274

Disponibilite : octobre zoz@

SUIT
BAG

1 0 Sacs poubelle
Poignées coulissantes

10 Garbage bag / Millsdcke / Vuilniszakken

Sliding handles / Schisbegriffe
Schuifgrepen

B85 x 105cm

bk oo il R S p— S

Availability: October 202

Ref : Suitl00%
Made in Spain
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Liens
With manval strings

Disponibilite : octobre 202'

7 20 Sacs poubelle
[ Liens détachables
20 Garbage bag / Miillsicke / Vuilniszakken

Tying string / Traditionefles SchiieBsystem
4 Traditioneel sluitsysteem

Avaitability: October 202 %

Ref: Svit2001
BV @
8" 427958 " 130206

Made in Spain

Sac poubelle 20x50L

Sac povbelle 20x30L
Garbage bag20x30L

Sac poubelle résistant. Etanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manvelle. Sac : 52x60cm, longueur rouleav : 28cm, diameétre rovleav

: 5¢m, microns : 30

Heavy-duty garbage bag. Waterproof, to prevent (eaks and
unpleasant odors. Equipped with a tie for manval closure. Bag:
52x60cm, roll length: 28cm, roll diameter: Sem, microns: 30 /

,,-)-"-F—’
SUIT

Garbage bag 20 x ng,/

Sac poubelle résistant. Etanche;il'empéche les fuites et les mauvaises

odeurs de se rgpandFé Eqmpe d'on lien pour une fermeture

manvelle.fac: £ 65x75¢m, longueur rouleav : 2'tcm, diametre rouvleau :
_6c¢m, microns : 30

Heavy-duty garbage bag. Waterproof, it prevents (eaks and

unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval

closure. Bag: 65x75¢m, roll length: 2'tem, roll diameter: 6¢m, microns:

Disponibilite : octobre zozm

Sacs poubelle BAG
Liens détachables

20

20 Garbage bag / Miillsécke / Vuilniszakken

Tying string / Traditionelles Schiiesystem
Traditioneel sluitsysteem

65 x 75cm

L

Availability: October 202'

[—

30

Dlspombmte octobre 202'%

Sacs poubelle
Liens détachables

10

10 Garbage bag ( Milllsécke / Vullniszakken

Tying string / Traditionelles SchileReystem
Traditionee! sluitaystesm

82 x107cm

‘-"w‘"\w e

Ref : 5uit2003
Made in Spain

3" 503360 " 571335

"W‘”ﬂm’mmm"” Ref : Suit2002
25' 3" 503360 " 571632 u

Made mSpy

Sac poubelle 10 x130 L
Garbage bag 10

Sac poubelle resi tanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de pandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
7 Grande contenance (pour containers). Sac : 82x107cm,
gueur rouleav : 2'tem, diametre rouleav : 8cm, microns : 0O
Heavy-duty garbage bag. Leak-proof, it prevents leaks and
unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval
closure. Large capacity (for containers). Bag: 82x107cm, roll length:
2'tem, roll diameter: 8cm, microns: %0
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$ac poubelle 25x130 L
Garbage bag 25x 130 L

Sac poubelle résistant. Etanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manuelle. Grande contenance (pour containers). Quantité XL pour un
meilleor positionnement prix. Sac : 82x107cm, longueur rouvleav :
‘4cm, diametre rouvleav : 8cm, microns : +O

Heavy-duty garbage bag. Watertight, to prevent leaks and

unpleasant odors. Fitted with tie for manval closure. Large capacity -

(for containers). XL quantity for better price positioning. Bag:
82x107cm, roll length: tem, roll diameter: 8em; hicrons: 4O

jzsmsmih

Leen il o Madles
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DisPoniBiiité“:ﬂoctobre 202
Availability: October 202'
I_HWWWWWW Ref: Sf:it20<')'+
8! 4279501 212018 Made in Spain
|
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Gammes spéciales
Special ranges

Disponibilité : octobre 2024 $ac poubelle poignées
20x10L

fug ,‘f‘-.‘-’ l  _waste  bag with
sacs poubelle | drawstr"’g‘ ZOX'OL

Poignées coulissantes
9o bag / Millsch

S ke Sac poubelle tres résistant blanc pour (a salle d'eav. Etanche, il
kel empéche les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé de
l@\'\ il = [ poignées coulissantes pour une fermeture facile. Blanc, sac :
=t 1 35x50cm, longueur rovleav : 8cm, diamétre rovleav : 7cm, microns :

ITT 30
Ava"ab'“t':,: October 202't W Heavy-duty white washroom garbage can bag W @th,tt//

prevents leaks and unpleasant odors from spreading. Equipped with
Ref : Svit3002 drawstrings for easy closing. White
Made in Spam B |3 503360] 571649 | 60 ’

roll diameter: 7cm, microns:

= 35x50cm, roll length: 8cm,

— Disponibilité - octob zoz@
D i Isponiviiite : octobre
Sac poubelle SALLE liens P
toxSL__— SUIT

BAG

O wa,te bag w.th manval 40 sacs poubelle

Liens détachables

Garbage bag [ Mllsicke / Vuilniszakk
‘tr. ngs *OXSL Tying string 1

Traditioneles Schliehsystorn

Sac poubelle résistant blanc pour (a salle d'eav. Etanche, il empéche Tl St sien

les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé d'un lien ? -

pour une fermeture manuelle. Blanc, sac : 25x35cm, longueur rouleav WESRy |

: 9cm, diamétre rouleau : Sem, microns : 20 w /
Heavy-duty white garbage bag for the powder room. Waterproof, it Ava“abmt':’: October 202't

prevents leaks and unpleasant odors from spreading. Equipped with =

a tie for manval closure. White, bag: 25x35cm, roll length: 9em, roll | 62 ' Ref - Sui300)
diameter: Scm, microns: 20 e een Made in Spain

Sac poube 1Sx30L
arbage bag with drawnstring
5301

Sac poubelle tres résistant blanc pour les poubelles hautes. Etanche,
il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé
de poignées coulissantes pour une fermeture facile. Sac : #5x75¢cm,
e longueur rouleav : 25¢m, diametre rouleav : Sem, microns : 25
a“ab“'t9= October 202't Hegvg-dotg white garbage can liner for high garbage cans.
Ref : Sui I—”mmm”wmmm Watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.

in $pain 31503360 1 571601 ! [\ io ' Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: 45x75cm, roll
m - length: 25cm, roll diameter: Sem, microns: 25

:1/_' = Sacs poubelle
—] 1 5 Poignées coulissantes

15 Garbage bag / Millsicke ¢ Vullniszakken
Sli dlng handles / Schiebegriffe




Sac poubelle 10x50L
garbage bag with drawstring
10x50L

— 1 0 Sacs poubelle
—— Poignées coulissantes

10 Garbage bag / Milllsacke / Vuilniszakken

sliding handles / Schisbagriffe
Schuifgrepen

e haute
# FUr hohan Mis

P —

Sac poubelle tres résistant blanc pour les poubelles hautes. Etanche, | W -

il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de se répandre. Equipé Disponibitité . octobre 2024
de poignées coulissantes pour une fermeture facile. Sac : 60x80cm,

longueur rouleav : 27¢m, diametre routeau : 6¢m, microns : 30 ahilitu.

Heavy-duty white garbage can liner for tall garbage cans. Ava“abmtg' October 202
Watertight. it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.

Equipped with drawstrings for easy closing. Bag: 60x80cm. roll |yq ‘ | M ’m"m””m[ Ref : Svit300
length: 27cm, roll diameter: 6¢m, microns: 30 3503360 571618 e-in Spain

Sac poubelle oL
CONTATNER garbage bag S x 120 L

Sac poubelle trés résistant. Etanche, il empéche les fuites et les
mavvaises_odeurs de se répandre. Equipe d'un lien pour une
fermeture manuelle. Grande contenance (pour containers). Sac :
93x125¢m, longueur rouleauv : 25¢m, diameétre rouleauv : 6¢m, microns :

DJEPM‘&{: B W :5 dut b bag. Watertight, it nts (eaks and
- Aol eavy-duty garbage bag. Watertig preve eaks an
Ava“abmt':’: October 202't unpleasant odors from spreading. Equipped with a tie for manval

Ref : Suit3005 .. closure. Large capacity (for containers). Bag: 93x125¢m, roll length:
Made in Spain : L |50"3|3|5|0| ||5?|1|5|2||6| | 15 ' 25cm, roll diameter: 6¢m, microns: 35

Sacs poubelle
\ Liens détachables

5 Garbage bag / Miillsécke / Vuiiniszakien

Tying string / Traditionelies Schiiefsystem
-} Teaditioneel shultsysteem

93 x 125cm

/

Sac poubelle S5x 240 L Disponibilite : octw

garbage bag 5 x 240 L SUIT | &
b Sacs BAG

\ ; pa_uhelle

Sac poubelle tres résistant. Etanche, il empéche les fuites et les Eiseiiacabios

mavvaises. odeurs de se répandre. Equipe d'un lien pour une 5 Garbage bag / Millsicke / Vuilniszakken
fermeture manvelle. Trés grande contenance (pour containers). et e e

$ac : 126x135cm, longueur rouleav : 3%cm, diametre roul
7cm, microns : 35

Heavy-duty garbage bag. Watertight, it leaks and o
unpleasant odors from_spreading. Equipped with a tie for Ava“ab"'t9= October 202

126 x 135cm

T S

manval closure. Very (arge ity (for containers). Bag: Ref : Suit3006
126x135¢m, roll length: 34entroll diameter: 7em, microns:35 | 20 ' |3 IELLLLIOI ||5?||1[3?3||| Made in Spain
\
‘\\.\
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Jardin
Garden

Disponibilite - octobre 202
Availability: October 202'%

BEATEM

il ,'-‘

Sacs poubelle
‘ 82 % 107cm

1 0 Spécial jardin #

ma;mp.m_mmmmmm
Spacial garden / Gartenspezial
peciale tuin

Ref : Svit+00!
Made in Spain

|3 503380 5?1366'

10 W

$ac poubelle
130 L
Transparent Gf
'égfL-—-'*----a—_-'__,-ﬁ-"

_—"---

.:-'"‘-FFFF}

transparent 10x

N waste bag 10 x

Sac poubelle 10x130L
waste bag10x130 L

Sac poubelle trés résistant méme avec des déchets lourds ou pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de

se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture manuelle. Grande
contenance pour les déchets du jardin. Vert, sac : 82x107cm,
longueur rouleav : tScm, diametre rouleav : 7em, microns : 60
Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreadin
Equipped with a tie for manval closure. Large capacit: rgﬁﬂegn/
waste. Green, bag: 82x107cm, roll (ength: ‘+5¢ diameter: 7cm,

microns: 60

 SuUI'T

BAG

1 0 Sacs poubelle
Spécial jardin #

~$ac poubelle trés résistant méme avec des déchets lourds ov pointus.
Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises odeurs de
se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture manuelle. Grande
contenance pour les déchets du jardin. Transparent pour déposer
dans les bacs de recyclage. Transparent, sac : 82x107cm, longuevr
rouleav : 5¢m, diamétre rouleav : 7cm, microns : 60
Heavy-duty garbage bag, even for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents (eaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with a tie for manval closure. Large capacity for garden
waste. Transparent for depositing in recycling bins. ransparent, bag:

10 Garbage bag / Milllsiicke / Vuilniszakken
e s i
Foi i

L

130

82x107cm, roll length: +5cm, roll diameter: 7cm, microns: 60

Disponibilite : octobre 202'
SuUIT

. Sacs poubelle
Spécial gravats #
10 Garbage bag / Millsiicke / Vuilniszakken
Rubble special/ Spezialgravat

e

' a0x !'ﬂ_cm
[

/ Availability: October 2024 @
Ref : Suit4003 ﬂm]mwwnm"m \
31503360 ' 571328 "-.."5'

Made in Spain

e R . el
Disponibilité - octobre 2024~
Availability: er 202
o Ref : Suit4002
31503360 ! 571557 “ Made in Spain

6x50L
garbage bag 6 x5SO L

Sac poubelle hyper résistant méme avec des déchets lourds ouv
pointus. Totalement étanche, il empéche les fuites et les mauvaises
odeurs de se répandre. Equipé d'un lien pour une fermeture
manuelle. Spécial pour les gravatsJaune, sac : 60x80cm, longueur
rouleav : 30cm, diametre rouleav : 7cm, microns : 75

Heavy-duty garbage bag for heavy or sharp waste. Totally
watertight, it prevents leaks and unpleasant odors from spreading.
Equipped with a tie for manval closure. Special for rubble. Yellow,
bag: 60x80cm, roll length: 30cm, roll diameter: 7em, microns: 75

60



Simplifiez-vous la vie !
Make it easy!

3(0)4 139506 71
rzcontact@balmoralintl.com
@ polhop.net

[Balmoral INTL

ALM 0 R A I— 6 chemin du Moulin Carron,

INTERNATIONAL 69130 Ecully, France

Photos non contractuelles
Non contractual pictures



